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TARZANELLA DE §. P. M.
Georges Guétary (Georges Lam-
bros Worlou) a les cheveux noirs
et les yeux noisette. — Distri-
bution de : Le Congrés s'amuse
(1931) : Lilian Harvey (Christel),
Pierre Magnier (Metternich), Henri
Garat (Alexandre It et Uralsky),
Lil Dagover (la comtesse), Armand
Bernard (Bibikoff), Robert Ar-
noux (Pépi), Jean Dax (Talley-
rand), Sinoél (le ministre des Fi-
nances) et Paul Olivier (le maire
de Vienne). — Distribution de
Mon Amonr est prés de toi (1943) :
Tino Rossi (Jacques Marton),
A'nnile France (Marie-Louise),
Mona Goya (Odette), Jean Tissier
(le directeur de théatre), René
Génin (le clochard), Paul Azais
(le frisé), Edouard Delmont (le
ptre Louis). — Distribution de

Cécile AUBRY
dans

Barbe-Bleue
(Photo Alcina)

Cavalier noir {1944)
Guétary (Ramon), Mila Parély
(Lola), Simone Valére (Lison),
Nicole Maurey (Solange), Michéle
Philippe (Marion), André Alerme
(Saint-Brissac), Jean Tissier (le

Georges

Hardi), Aimé Simon-Girard (Si-
mon), Thomy Bourdelle (Pierre
le mauvais), Georgette Tissier
(Annette).

JACQUEMART, A MOULINS.
La regrettée Maria Montez
n'avait rien de commun avec
Marie- José, qui est une vedette
de la chanson et non du cinéma. —
Michel Auclair, né le 14 sep-
tembre 1922, célibataire, a tourné :
Les Malhewrs de Sophie, La Belle
et ln Béle, Les Maudils, Eternel
conflit, Jl-!unrm, Le Paradis des
Pilotes perdus, L'Invité du Mardi,
Justice est faite, Pas de pitié
pour les femmes, Singoalla, L' At-
guille rouge.

BOUCHON DE CHAMPAGNE.
— Derniers films de James Cagney
parus en France : Les Chevaliers
du ciel, Johmny le vagabond, Le
Bar aux illusions, Le Fauve en

liberté (¢« Mon Film » n® 261), —
11 y a longtemps que l'interdiction
qui frappait Le Corbeaw est levée.
Ce film a reparu et parait encore
sur les écrans, N'est-il pas passé
dans votre région? — Concernant
la photo de Louis Jouvet,
voyez le numéro 278, page 2,
4% colonne.

CATANA DE CASTILLE., —
Vous omettez, parmi les artistes
décédés depuis 1940, les regrettés
Harry Baur, Robert Lynen, Maupi,
Max Dmr[y’, Louvigny, Aline
Carola, Victor Boucher, Annie
Vernay, Corinne Luchaire, Lud-
milla Pitoéff, Jacques Terrane,
Jacques Baumer.

SANS PSEUDO. — Si vous ne
trouvez pas dans le commerce
(grands magasins, librairies, « pri-
sunics) les photos d'artistes que
vous désirez, demandez-les aux
artistes eux-meémes en vous
conformant aux indications si
souvent données ici dans l'avis
de la p. 2 et ma réponse a CHRIS,
n° 233, p. 2. — Shirley Temple,
divorcée de John Agar, est
remariée, depuis quelques mois,
4 un Américain (qui ne fait pas de
cinéma), Charles Black. — Jenni-
fer Jones, divorcée du regretté
Robert Walker, est remariée au
producteur David O. Selznick.

PECHE MORTEL. — Edith
Piaf, née i Paris, a les yeux bleu
clair et mesure 1™,52. — June
Duprez, née 4 Londres, yeux verts,
1™ 64, — Alice Field, née 4 Alger,
veux marron, 1™.65.

MY DARLING LITTLE EDITH.
— Nous transmettrons a
Edith Piaf votre lettre affranchie
i 15 fr. — Paul Cambo est céli-
bataire, Christiane Lenier, la
jeune interpréte de Sows le ciel de
Paris, que vous reverrez dans
Musigue en téle, est née a Paris,
le 2 novembre 1926. Elle a les
yeux verts, les cheveux chatains,
mesure 1M,65 et est mariée au
comédien Michel Vitold, — Su-
zanne Cloutier, née a Ottawa
(Canada), en 1929, a les cheveux
bruns (décolorés), les veux bleus
et mesure 1m65. Célibataire.
Elle a tourné : Aw Royaume des
ciewx, Othello, Juliette ou la Clé
des somges. — Veéra Nor-
man, née & Paris le 18 dé-
cembre 1927, a les cheveux chi-
tains, les yeux bleu gris, mesure
1™ 6o et est célibataire. Elle a
tourné : Le Grand rendez-vous,
Le Tampon du Capiston, Ma
Pomme, Lady Paname, L'Homme
de la Jamaique, Les Pelites Car-
dinal, Sérénade aw bourreaw.

ALEA JACTA EST. — J'es-
pere que vous avez lu ma seconde
réponse au VOLEUR DE VENISE,
n° 266, p. 2. — Oui, Pierre Renoir
a été blessé autrefois & la main
droite. — Rendez-vous avec Viénus,
avec Glvnis Johns, est encore
inédit & Paris. Je n'en ai pas
la distribution, — Tony Curtis
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(Bernard Schwartz), né a New-
York le 3 juin 1925, a les yeux
marron, les cheveux bruns et
mesure 1™,79. Célibataire,

BRIGIDA, — En effet, le
cinéma soufire actuellement d'une
crise de scenarii; vous avez vu
juste. — Il y a beaucoup de films
de classe dans votre énumération,
mais aussi quelques « méloss de
qualité bien inférieure. Vous étes
sensible, c'est fort bien. Mais
demeurez-le sans perdre de vue
I'art et la qualité. — Lauren
Bacall Le Port de Uangoisse
(1044), L ent secret (1945), Le

Grand someil (1946), Les Passa-
gers de la nwit (1947), Key Largo
(1048), La Femme aux chiméres
(x949), Le Ros dw tabac (1950) —
Principaux films de Humphrey
Bogart : Femmes marquées (1937),

&

Pierre FRESNAY
dans

Monsieur Fabre
(Photo Fidés)

Sahara (1945), La Mort n'étail pas
aw rendezr-vous (1945), Rendes-
vous 4 sinuit (1940), Vicloire
sur la nuil (1940), Convei vers la
Russie (1943), Casablanca (1942).
En Marge de U'enquéle (1947),
Le Grand sommeil (1946), La
Caravane héroique (1940), Une
Femme dangereuse (1940), Port
de Pangoisse (1944), La Grande
évasion  (1941), [Remercies volre
bonne dtoile (1944), La 'Seconde
Mme Carroll (1947), Les Passagers
de la nuit (1947), Le Trésor de la
Sierra Madre (1948), Key Largo
{1938), Le Catd Y1942),  Les
Ruelles du malkexr (1949), Echec
é la Gestapo (1942), Pilote du
diable (1949), Tokio Joe (1949) et
La Femme d abaltre (1950).

L'OISELEUR. — Anne Vernon
a les yeux gris bleu, les cheveux
chitain clair et mesure 1™ ,63, —
Betty Stockfeld, yeux verts, che-
veux blonds, 1™ 65. — Ann Todd,
veux bleus, cheveux blonds,
1™ 60,

PANAM LE HARDY. — Clest

.André Reybaz qui jouait Emile

dans Les Inconnus dans la maison.
Autres films Cécile est morte,
Vingt-cing ans de bonheur, Les
Clandestins. — Distribution de
La Cabane aux souvenirs donnée
n° 118, p. 9. — Distribution des
Aventuriers dw désert, donnée
n°® 219, p. 2.

LETTY. — Adresses exactes. —
Distribution des Deux Orphe-
lines (flm italien de 1942), donnée
ne 171, p. 2. — Nous ne pourrons
pas publier les films que wvous
nommez, Tous mes regrets,

(S_nin page 8)
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'INSPECTEUR Martin Ferguson ne pouvait se défendre

d’'une certaine impatience en attendant qu'on lui

amendt Joseph Rico. Joseph Rico ne voyageait qu'en

voiture fermée et sous la protection de la police. Il

était pourtant un malfaiteur de la pire espéce. Mais
Ferguson tenait a la conservation et 4 la parfaite santé de cet
ennemi public n° 2, car, grice a lui, grice a son témoignage,
il allait enfin pouvoir faire condamner Albert Mendoza,
ennemi n° 1.

Cet Albert Mendoza avait été, durant leurs années d’abo-
minable activité, le « patron » de Rico, le chef du « gang »
redoutablement organisé dont Rico était le premier lieutenant.
Depuis des années, Ferguson, obstinément, avec les seuls
moyens légaux que permettaient sa charge, s’acharnait &
vaincre la terrible bande. Lentement, il était parvenu a
saisir un a un les maillons de la chaine, & connaitre la plupart
des « exécutants » du gang. Mais, pour le détruire, il fallait en
frapper le chef. Et Ferguson ne s'était senti prés du but que le
soir ou, répondant a
I'appel de Rico qui se [k
sentait traqué, il avait |
rejoint le gangster dans
I’ombre d’'un quai désert.

'—-1

doza. Pourtant, il avait hite que le procés fiit terminé : il
lui semblait que, depuis quelques jours, Rico était en proie a la
peur. Que cette peur empéchat Rico de témoigner et c'en était
fait des projets de Ferguson : Mendoza ne serait ni confondu,
ni exécuté...

Tandis que Ferguson faisait nerveusement les cent pas dans
son bureau, la voiture qui amenait Rico pénétrait dans le
garage de la police. Les deux collaborateurs favoris de Fergu-
son, Nelson et Whitlow, sans compter un bon groupe d’agents
en uniforme, armés, servaient d’escorte au gangster. Malgré
cela, Rico jetait de toutes parts des regards effrayés, comme .
g'il craignait de voir Mendoza lui-méme, ou l'un de ses
sbires, surgir en justicier pour régler le prix de sa trahison.

Nelson, qui conduisait le groupe, se placa a la droite de
Rico pour la montée de 1'étroit escalier de fer qui menait aux
ascenseurs :

— Comme c¢a, grommela-t-il en raillant les terreurs du
gangster, si on vous tire dessus, c'est moi qui prendrai !

Whitlow prit les
devants et avertit Fer-
guson de l'arrivée de la
petite troupe.

— Comment se com-

La, Rico lui avait livré
le nom du mystérieux
chef de la bande: Albert
Mendoza. Et il s’était
déclaré prét a donner,
devant le tribunal, le
seul témoignage qui pit
perdre Mendoza et I'en-
voyer & la chaise élec-
trique.

Maintenant, Albert
Mendoza était empri-
sonné. Son jugement
aurait lieu le lendemain
méme. Et Martin Fer-
guson pouvait se croire
au bout de ses peines
concernant le gang Men-

LA FEMME A ABATTRE

(The Enforcer)
Réalisation de Bretaigne WINDUST.
Scénario de Martin RACKIN.
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porte notre témoin ?
demanda Ferguson.

— Il flanche! répondit
Whitlow en hochant la
téte.

— J’espére qu’il tien-
dra le coup jusqu’a
demain ! répliqua Fer-
guson de sa voix nette.
Il témoignera le pre-
mier...

Mais lorsqu’on eut
introduit Rico dans le
bureau de Ferguson, le
gangster déclara tout de
go :

— Ecoutez, Fergu-
son. Je suis absolument

e S D e e



décidé : je ne témoignerai pas... Tdchez de trouver quel-
qu'un d’autre! « Il » aura ma peau si je parlel...

Cet « il » — Mendoza — était au fond d’une cellule et n'en
sortirait que le lendemain, pour étre conduit devant ses juges.
Ferguson haussa les épaules :

— Personne n’aura votre peaul dit-il. Vous étes sous notre
protection. Mendoza est enfermé dans une cellule, dix étages
au-dessous de nous. Vous dormirez cette nuit ici méme, sur
une couchette. Demain, nous vous ferons descendre par
I’ascenseur jusqu’a la salle du tribunal. Quel danger pourriez-
vous courir dans tout cela?

— Je ne témoignerai pas! répéta Rico qui haletait de peur.

— Vous témoignerez! cria Ferguson avec force. Sinon, je
vous envoie sur la chaise électrique! Les preuves que j’ai
contre vous me permettent de vous faire griller dix fois!

— Ce n’est pas moi que vous voulez, grogna Rico. C'est
Mendozal

C’était vrai. L'exécution de Mendoza, téte et 4me de la
bande meurtriére, importait & Ferguson plus que celle de Rico.

— En effet, avoua-t-il. Et je vous permettrai de vous en
tirer si vous m’aidez a ’avoir.

— Et vous croyez que Mendoza se laissera posséder par
moi ? répliqua Rico avec désespoir. Vous ne le connaissez pas!
11 est plus fort que nous tous! Il me tuera ce soir, au milieu
de vos uniformes, j’en suis stir! Il a son organisation...

— Elle est détruite! coupa Ferguson.

— Vous le croyez! gémit Rico. Mais I'un de vos agents est
peut-étre son homme. Oh! je sens qu’il se trame quelque
chose pour me tuer...

La folie de ces propos fit se crisper les dures méachoires de
Martin Ferguson. Toujours trés maitre de lui, il savait se
rendre maitre de son interlocuteur. Mais comment dominer,
persuader, un homme en proie & la peur ? Le cri soudain d'une
siréne, dans une cour lointaine du vaste batiment qui I'en-
tourait, épouvanta Rico :

— Mendoza s’est évadé | hurla-t-il en esquissant un absurde
mouvement de fuite. ‘

A la porte du bureau, il se heurta aux mitraillettes des
agents. La solide poigne de Ferguson le rattrapa et le jeta dans
un fauteuil comme une chiffe.

— C’est la voiture du maire, expliqua Ferguson avec
sérénité, Assez de cris, Rico! Vous témoignerez demain;
c’est la seule fagon de sauver votre vie.

Laissant Rico sous la surveillance de Whitlow et des
agents, Ferguson entraina Nelson au dehors. La nuit était
tombée. Nelson, sentant son chef soucieux, ne parlait pas.

— Allons jeter un coup d’ceil par la! murmura Ferguson.

Ils marchérent dans les cours silencieuses, contournérent
de hauts batiments gris. Les lumiéres et les bruits de la ville
semblaient lointains. Ils rencontraient, & intervalles égaux, des
agents faisant leur ronde. Tout était en ordre. A quelques pas
de 13, dans le secret des murs épais et des portes blindées, se
tenaient les prisonniers, et, parmi eux, Albert Mendoza...

Si Rico avait pu voir ce qui se passait sur le toit de I’hétel
d’en face, il y efit trouvé la justification de ses terreurs : deux
hommes armés étaient 13, tapis, surveillant la vaste et sombre
facade du Palais de Justice. Sur cette fagade, une seule
fenétre éclairée, celle du bureau de Ferguson, s'offrait comme
une cible. Les deux hommes distinguaient nettement la
silhouette de Rico, celles de ses gardes du corps. Et Rico eiit
pu reconnaitre en eux deux des tueurs de Mendoza, ceux qu'on
appelait « Hermann» et «B. J.», de Kansas-City — car Mendoza
avait des aides dans chaque grande
ville... Et Ferguson et Nelson étaient

Rico, protégé loin de se douter qu'au-dessus d’eux Her-
par la police, man et B. J. visaient soigneusement
sortit du garage. Rico.

POLICE
GARAT,

Soudain, le fracas des balles emplit la nuit. Ferguson et
Nelson comprirent, se ruérent vers l’ascenseur.

Dans le bureau de Ferguson, on n’enregistrait pas d’autres
dégats que le bris de la vitre : tout le monde s’était jeté sur le
sol & temps. Mais Rico était en proie & un véritable délire de
terreur. Pour I’empécher de s'enfuir, Ferguson dut I'étendre
d’un magistral coup de poing. Nelson bondit au téléphone :

— Bloquez toutes les sorties de 1'hétel d’en face! ordonna-
t-il. Visitez toutes les chambres, faites fouiller les toits...

— Nous ne les aurons pas, murmura Ferguson. Il y a trois
cents chambres dans cet hétel. Aucune chance...

Au médecin de service, accouru en héte, il demanda d’ad-
ministrer 3 Rico un puissant somnifére. Lorsque le gangster,
enfin terrassé par le sommeil, fut installé sur la couchette, il le
confia A la garde de Whitlow et se retira avec Nelson dans un
bureau voisin. Nelson conseillait & son chef de prendre du
repos. Mais Ferguson savait qu’il ne connaitrait aucun repos
avant d’avoir touché son but : le témoignage de Rico a
P’audience, la condamnation de Mendoza.

Tandis qu’il parlait de l’affaire avec son second, Ferguson
crut percevoir, au dehors, un bruit étrange, une sorte de hale-
tement. Il courut jusqu’a son bureau : la couchette était vide;
Whitlow était étendu sur le sol, assommé. Aprés quelques
heures de sommeil, Rico avait été repris par sa terreur, son
obsédante envie de fuir. Trompant la surveillance de Whitlow,
il avait réussi & jeter le policier a terre, d'un coup de poing. Il
s’était enfui par le lavabo attenant au bureau : la fenétre du
réduit, ouverte, le disait clairement. Ferguson se pencha vive-
ment : Rico, avec une folle opiniatreté, s'éloignait lentement,
accroché A la faible saillie de la corniche. Il essayait d’atteindre
I'escalier de secours qui lui eiit permis de gagner la rue. Au-
dessous de lui, trente métres de vide. Ferguson estima du
regard la distance qui séparait I’angle de la corniche de I’esca-
lier de secours : Rico ne pourrait pas la franchir. Ce forcené
risquait sa vie, par peur d’étre exécuté... Il 'appela avec
calme :

— Rico, revenez! Vous n'y parviendrez pas!

— Vous avez raison! haleta Rico. Le vertige me prend. Je
reviens...

Il reprit sa marche, en sens inverse. Son front ruisselait de
sueur. Ferguson lui tendit la main, pour le hisser jusqu’a la
fenétre. Mais le vertige, I’épuisement nerveux eurent raison de
I’équilibre de Rico : le policier sentit que la main du gangster

glissait dans la
sienne. Avec un
hurlement déses-
péré, Joseph Rico
s’abattit dans le
vide,

Ferguson descendit sans se presser, trés pdle.
I n'avait pas hite d’affronter la vision du
désastre : Nelson, le médecin, plusieurs agents
entouraient leé cadavre de Rico. Rico était mort,
Ferguson n’avait plus aucune arme a opposer a
Mendoza. Mendoza allait pouvoir, plu§ que
jamais, sourire de son fameux et infernal sourire
de monstre sfir de lui, de génie infaillible du -
banditisme...

M. le Maire, alerté par les sirénes, par la nou-
velle rapidement répandue, assista au départ du
corps.

— J'avais donné'a mes administrés, dit M. le
Maire avec mécontentement, ma parole que Men-
doza serait condamné.., Que va-t-il se passer ?

 Ferguson et Nelson
rencontraient des
agentsfaisantleur ronde.




— Les avocats de Mendoza demanderont demain un non-
lieu au tribunal, répondit Ferguson, les dents serrées. Et ils
I’obtiendront... Et Mendoza sera libre...

— Vous n’auriez pas di affronter le tribunal avec ce seul
témoin, critiqua M. le Maire. Vous auriez dii attendre...

— Attendre! répéta Ferguson. Chaque jour de liberté de
Mendoza cofitait plusieurs vies humaines...

Mais 'accablement de Ferguson ne dura pas. Il était de ces
étres que l'échec et l'épreuve stimulent. Le maire parti, les
remous apaisés, il envoya a I'infirmerie le brave Whitlow qui,
revenu a lui et le visage tuméfié, prétendait rester auprés de
son chef. Et il s’assit, pour réfléchir, dans I’escalier du garage.
Le fidéle Nelson le rejoignit.

— Dans quelques heures, Mendoza sera libre, murmura
Nelson. Comment est-ce possible ?... Oh! je sais, nos lois ont
été congues pour protéger I'innocent! Il ne suffit pas de savoir
qu’un étre est coupable : il faut le prouver...

— Attendez! interrompit Ferguson de sa voix des meilleurs
jours. Je n’ai plus Rico. Mais quand j’avais Rico, quand je
comptais que le sensationnel témoignage de Rico, j'ai pu
négliger d’autres indices, trop faibles, trop flous... Nous n’avons
plus rien d’autre & faire, cette nuit : recherchons-les, ces
indices... Reprenons-la dés son début, cette damnée affaire...

C’est ce qu'ils firent. Ils retournérent dans le bureau de
Ferguson et relurent, page par page, l’énorme dossier de
I’affaire Mendoza.

Cela commengait par un rapport de police assez banal. Mais
Ferguson, frappé par quelques bizarreries, s’était acharné sur
ce fait divers, qui devait ’amener a la plus grande affaire de sa
carriére :

Un jeune homme nommé Duke Malloy était entré un jour
dans un poste de police, pleurant, gémissantettenantd’'étfanges
propos. Il s’accusait du meurtre de la femme qu'il aimait, Nina
Lombardo, et ajoutait en sanglotant :

— « Ils » me l'ont fait faire. « Ils » m’ont obligé a la tuer :
Philadelphia et Big Babe étaient présents, mais c’est Smiley
qui commandait! Je I’aimais et ils m'ont obligé a la tuer!

Ferguson, aprés avoir observé attentivement le gargon,
avait décidé de faire vérifier ses dires. On emmena Duke
Malloy sur la route déserte ou il prétendait avoir commis

Pour empécher la fuite de son crime.
Rico, Ferguson dut |'étendre — Pour-
d’un magistral coup de poing. quoi l'avoir

e tuée, puisque

vousl'aimiez ?
demanda Ferguson en chemin.

— 11 le fallait! gémit Duke Malloy. J'avais un
contrat. Elle était la frouvaille!

Il y avait de quoi douter de la santé men-
tale du gargon.

— « Ils » nous ont amenés en voiture! répétait
Duke. Quand elle a été morte, « ils » l'ont
enterrée et je me suis sauvél...

Or, lorsqu’on arriva au lieu indiqué par I’ « as-
sassin », on ne trouva ni voiture, ni cadavre!

— « Ils» 'ont déterrée et emportée! cria Duke.
« Ils » I'ont volée, « ils » l'ont fait disparaitre |

Les services des recherches, consultés, firent
savoir que personne n’avait signalé la dispari-
tion d une Nina Lombardo. Aucune femme de ce
nom ne figurait dans les dossiers de police. Par

¢

contre, le dossier de Duke Malloy était d’importance
quatorze arrestations pour vol, attaques a main armée, voies
de fait, etc... D’ailleurs, il suffisait de regarder le gargon —
mince, nerveux, élégance voyante, visage dur et sensuel —
pour constater qu’il n’avait rien du bon jeune homme rangé.
Malgré I’absence de cadavre, malgré I'incohérence des propos
de Duke, Ferguson le fit arréter pour meurtre; quelque chose
lui disait que ce gargon n’inventait pas, que cet assassinat était
réel,

Mais lorsque Ferguson voulut revoir son prisonnier dans sa
cellule, il ne trouva qu'un cadavre : en'proie, pour la premiére
fois de sa vie, & 'amour et au remords, Duke Malloy s’était
pendu.

Que restait-il 4 Ferguson comme indications concernant le
problématique assassinat de Nina Lombardo ? Trois surnoms :
Philadelphia, Big Babe, Smiley... Et ces mots incompréhen-
sibles qui lui revenaient toujours en téte : Un contrat, la
trouvaille... Ca n’avait aucun sens! Ou, plutdt, cela devait en
avoir un, terrible... Et il fallait le trouver!

Ferguson, Nelson et Whitlow faisaient effectuer des
recherches autour de « Smiley » et de « Big Babe » (sobriquet
portés, ici et 14, par bon nombre de voyous — et méme d’hon-
nétes gens!) lorsqu'une clarté leur vint, concernant « Phi-
ladelphia » : une brigade signala l'arrestation d’un individu
présentant des troubles cérébraux. Il s’était évadé d’un asile
d'aliénés, sur lequel on I’avait dirigé a4 nouveau. Il était
repris de justice, s'appelait Tom Zaca, mais son dossier faisait
mention du surnom « Philadelphia ». Ferguson courut a l'asile
d'aliénés. Par malheur, Philadelphia Zaca, livré au bain et a la
camisole, n'était pas en état de supporter un interrogatoire.

— Pourquoi Duke Malloy a-t-il tué son amie? demanda
Ferguson.

Philadelphia Zaca poussa un hurlement d'épouvante et émit
des onomatopées furieuses... Ferguson renonga; mais il
voulut savoir si Zaca, lors de son précédent séjour a l'asile,
avait regu du courrier ou des visites.

— Ni wvisite, ni lettre, lui fut-il répondu. Mais il recevait
chaque semaine une cartouche de cigarettes venant du bar Olga
Kirshen.

Ferguson et Nelson firent une visite a cette Olga Kirshen.
C'était une commergante entre deux ages,'qui tenait, dans un
quartier pauvre, une de ces boutiques ou I’on trouve a bas prix
des cigarettes, des sandwiches et des boissons. Lorsque les
policiers eurent nommé Philadelphia Zaca, Olga parut
craindre de le voir revenir.

— On I'a repris et remis a l'asile, expliqua Ferguson. Mais
s'il vous fait peur, pourquoi lui envoyer des cigarettes?

— Pour qu’il ne vienne pas me faire des ennuis ici quand il
sortira, répondit Olga d'un ton morne. Il avait I'habitude de me
prendre des cigarettes sans les payer. Une fois, j'ai voulu l'en
empécher: il m’a cassé un bras... C'est un fou dangereux. Si on
le libére de I'asile, voudrez-vous me le faire savoir ?

Les policiers acquiescérent, tout en se demandant ce qu'il y
avait de vrai dans la réponse d’Olga. Ils lui demandérent
ensuite si elle connaissait Duke Malloy, Big Babe, Smiley...
Les deux premiers noms ne lui disaient rien. Mais elle croyait
se souvenir d'un Smiley habitant non loin de chez elle :

— Smiley Schultz! dit-elle enfin. Il habite... laissez-moi
réfléchir... la troisiéme ou quatriéme maison, en tournant le
coin & main droite...

Devant la quatriéme maison, un attroupement s’était formé,
entourant une voiture de pompiers. Une fumée épaisse sortait
du sous-sol. La suite des événe-
ments se déroula si vite que Fer- S e
guson n'eut méme pas le temps Ferguson tenditlamain
de réfiéchir. Une téte de pompier a Rico pour le hisser
apparutparune lucarne en criant: jusqu’a la fenétre.




— Mon capitainel Nous venons de trouver un cadavre a
moitié consumé dans la chaudiére!

Lorsque le cadavre fut amené au jour, Ferguson ne fut pas
surpris d’entendre les voisins le reconnaitre comme étant celui
de Smiley Schultz. Aucun raisonnement n’était nécessaire.
L'intuition qui le menait ne se trompait pas : une main mys-
térieuse s'appliquait a brouiller les pistes, a détruire les indices,
4 supprimer les témoins du meurtre de Nina Lombardo...

— Police! dit-il en fendant les groupes. Quelqu'un de vous
connait-il un ami de Smiley Schultz nommé Big Babe?

— Je le connais, monsieur! répondit un badaud. Je viens de
le voir : il sautait dans sa voiture en criant a sa femme qu'il
allait & 1'église Sainte-Anne.

Ferguson et Nelson, eux aussi, sautérent dans leur voiture
garée non loin de 1. La hite de Big Babe était d’autant plus
éloquente que l'église Sainte-Anne était assez proche; il efit
vraiment pu s'y rendre & pied! Or, dans son affolement, il
n'était méme pas arrivé jusqu’a I'église : sa voiture avait per-
cuté dans une borne, prés du parvis. Ferguson vit les agents du
quartier extraire d'une auto démantibulée iun homme jeune
encore, mais que son obésité, ses joues roses et son visage
inexpressif vouaient clairement au surnom de Big Babe (Gros
Bébé). Pour I'heure, Big Babe se débattait en poussant des
cris : '

— Laissez-moi! Déposez-moi dans I'églisel... Dans I'église,
ils ne me feront rien!l... Je ne veux pas étre brfilé aussi!
Laissez-moi aller dans I'église!

— Ce gros voyou est-il bien Big Babe ? demanda Ferguson.

— Oui, répondit un des agents. Big Babe Lazich. Il habite
par ici.

— Faites-le conduire jusqu'd mon bureau, ordonna Fer-
guson en montrant sa carte.

L’interrogatoire de Big Babe ne fut pas des plus aisés. Le

gros homme, visiblement terrorisé, ne
voulait rien dire, prétendait ne con-
naitre ni Duke Malloy, ni Nina Lom-
bardo, ni Smiley, ne pas comprendre
le sens des mots contrat et trouvaille..,
Il niait méme avoir dit: « Je ne veux pas étre brilé aussil»

En le fouillant, on avait trouvé un instrument inattendu : un
poingon a glace. Or un poingon tout pareil avait été découvert
chez Smiley. Que faisaient d’un pareil objet Big Babe et Smiley,
qui n'avaient rien & voir avec le commerce de la glace? Big
Babe faisait 'innocent, prétendait ne posséder cet instrument
que par hasard. Mais Ferguson comprenait clairement que
ces gens, et Zaca, et Duke, faisaient partie de la méme bande
et que Duke, en racontant la mort de Nina Lombardo, n'avait
pas menti... Mais quelle était la bande, quel en était le chef,
quels en étaient les buts? Qui était Nina Lombardo et pour-
quoi l'avoir exécutée? Des quatre personnages meélés au
meurtre de cette femme, I'un — Duke Malloy — s’était suicidé.
Le deuxiéme — Smiley — avait été supprimé. Le troisiéme
— Zaca — était enfermé dans un asile, totalement dément, et
la nommée Olga Kirshen s'inquiétait de savoir s'il en sortirait.
Restait le seul Big Babe, qui s’obstinait 4 rester muet. Fer-
guson, pour le faire parler, employa les grands moyens :
I'examen de 1’état civil de Big Babe Lazich révéla qu'il était

6

Duke Malloy s'ac-
cusait du meurtre
de son amie,

marié et pére d'un petit gargon. Ferguson fit venir la femme et
I'enfant, Il prit & part M™*© Lazich, une blonde humble, effacée,
au visage prématurément vieilli, que I’arrestation de son mari
semblait épouvanter.

— Qu’a-t-il fait ? qu’a-t-il fait? sanglotait la femme.

— Madame Lazich, dit Ferguson, votre mari risque vingt
ans de prison, a peu prés. Mais ce que sera sa condamnation
dépend de vous; parlez-lui, décidez-le 4 me donner les ren-
seignements que je désire et qu'il s’obstine & me taire... S’il
me donne ces renseignements, vous avez ma parole qu'il ne
s'en repentira pas.

Mise en présence de son mari, M™¢ Lazich le supplia de
parler, ‘

— Dis-lui ce qu'il veut savoir! conseilla-t-elle & Big Babe.
Que deviendrons-nous s'il te fait mettre en prison ? Dis-le-
lui et il nous aidera! J
5 — Mieux vaut étre en prison qu’étre tué! grommela Big

abe.

Décidément, le gros homme était irréductible, Ferguson
risqua le grand jeu :

— Dites donc, s’écria-t-il soudain, cette voiture, que vous
avez bousillée devant I’église Sainte-Anne, c'était une voiture
volée!

— Bon, acquiesga Big Babe. J'ai volé une voiture. Et
aprés ? Ca ne fait pas de moi un assassin!

— Nous gardons Mm¢ Lazich, dit vivement Ferguson,
comme témoin de 'accusation : elle vous a entendu avouer le
vol d’une voiture!

— Ne me gardez pas! supplia la femme tandis que Big
Babe se mordait les lévres. Que deviendra le petit?

— Nous allons le conduire dans une institution oli l'on
prendra soin de lui, répondit calmement Ferguson.

Tandis que Mm¢ Lazich se jetait en pleurant sur son fils,
Big Babe s’écroula, vaincu :

— Laissez-les partir, murmura-t-il. Je vais
parler.

Ferguson laissa la femme et I’enfant retour-,
ner vers leur demeure et écouta le récit de
Big Babe.

£
e

*
* %

Big Babe vivotait d’'expédients plus ou moins
avouables lorsque Duke Malloy, qui avait remar-
qué sa solide corpulence, décida de le présenter a
son chef. Big Babe se sentait tout fier 4 I'idée
d’approcher des gangsters florissants, des « vrais
de vrais », Il e(it fait n’importe quoi pour étre

agréé. !
Duke, en sifflotant d'un petit air supé-
rieur — il avait distingué Big Babe, mais le

traitait avec insolence et mépris — amena sa
recrue dans le repaire de la bande : 'arriére-
boutique d’Olga Kirshen. La, Big Babe vit un
groupe de tueurs professionnels prendre les
ordres d’un important personnage assis derriére
un petit bureau crasseux : M. Rico. Pourtant,
ces ordres n’émanaient pas de « M. Rico » :
il les recevait lui-méme par téléphone et les
distribuait ensuite.

— Qui lui téléphone?
osa murmurer Big Babe
a Duke Malloy.

— Un type a cherché

— lis 'ont empor-
tée, ils Pont vo-
lée! cria Duke.




e

a le savoir, ricana Duke. On l'a retrouvé au fond de la
riviere..,

Ce chef mystérieux, dont seul Rico connaissait le nom et
le visage, les hommes l'appelaient, entre eux, « Longue-
distance», parce que ses appels téléphoniques venaient souvent
de loin. Mais ils ne se souciaient pas d’en savoir plus long et
se contentaient de faire leur travail et de toucher, de la main
de Rico, d'importants salaires,

Lorsque M. Rico eut fini d’expédier les affaires courantes,
il daigna jeter un regard sur la nouvelle recrue amenée par
Duke.

— Un ballot comme toi n'a pas de petite amie? déclara
Rico.

— J'ai une femme... balbutia Big Babe.

— §'il t’arrive malheur, on prendra soin d’elle, reprit Rico.
Si tu es dans le pétrin, on fournira l'avocat. Si tu fais de la
prison, tu seras payé pendant tout ce temps. On t’accepte,
Tiens, voila ta paye de la premiére semaine...

En palpant les billets de banque, Big Babe eut un élan
enthousiaste :

— Merci, monsieur Rico! s'écria-t-il, épanoui. Maintenant,
je suis prét pour la grande aventure. Méme s’il faut tuer...

Il n’acheva pas : Rico s'était levé et lui assenait une gifle
violente :

— N’emploie jamais ces mots-la, imbécile! gronda-t-il.
Un meurtre est un contrat; la victime est la trouvaille, Comme
¢a, aucun flic ni personne ne peut comprendre de quoi tu
parles, Tu entends ?

Big Babe promit de se le tenir pour dit. Il observait ses
nouveaux « collegues » : Shorty, d’'aspect sournois et niais;
Philadelphia Zaca, qui donnait déja des signes de dérangement
mental et était d’une redoutable violence; Vince, l'inquiet,
le nerveux, que Rico devait exécuter lui-méme, peu apres,
parce qu'un homme qui n’est pas maitre de lui
est un danger pour une bande bien organisée;
Digger, un gandin dans le genre de Duke et,
comme Duke, siir de lui, de son équilibre, de ses
talents.

Précisément, Digger venait de faire un contrat
dans une ville voisine, Ces déplacements étaient
trés appréciés dans la bande parce qu'ils don-
naient lieu 4 une prime supplémentaire. Digger
toucha son argent et s’entendit immédiatement
proposer un autre contrat, encore plus éloigné,
Rico semblait apprécier son travail. Par contre,
il n’apprécia pas la découverte qu'il fit, dans la
poche de Digger, d'un pistolet automatique, qu’il
confisqua. Le port et l'utilisation des armes &
feu étaient interdits dans la bande :

— Idiot! gronda-t-il. Avec ton « feu », ce
sera plus facile aux flics de t’identifier, s'ils te
pincent! Tu sais ce qu'il faut utiliser: utilise-le!
Et que je n’aie pas a te le redire!

L’arme préconisée, obligatoire, était le poingon
a glace. Un petit frisson parcourut le dos de
Big Babe lorsqu’il eut cette révélation. Mais il
était trop tard pour reculer; il était embri-
gadé, il devait obéir.

En dehors de la
o=t joie de toucher un
Le dossier de Duke confortable salaire,
Malloy signalait qua- Babe Lazich ne con-
torze condamnations. nut guére, dans la

bande, que des déconvenues; on le traitaitjen quantité négli-
geable, on lui faisait jouer un réle de troisiéme plan. Duke,
qui semblait 'avoir introduit dans la bande pour se donner
un souffre-douleur, ne cessait de lui dire :

— Tu n'es rien ici, rien| Mets-toi bien ¢a dans la téte!

L
LR

Apreés avoir écouté le récit de Big Babe, Ferguson donna
Pordre de rechercher Joseph Rico et Olga Kirshen et de les
arréter. Puis il se tourna vers le gros homme :

— Dong, dit-il, vous n'étiez rien? Alors, comment avez-
vous pu obliger Duke A tuer Nina Lombardo ? J

— Je ne l'ai pas obligé! gémit Big Babe. Je n’ai rien fait,
dans cette affaire! J’étais seulement présent. Je n’ai tué per-
sonne! J'ai simplement placé le corps dans la voiture qu’on
a fait disparaitre ensuite dans le marais...

— Ou ¢a? Dans quel marais?

— Je vous le montrerai! promit Big Babe,

Il emmena les policiers au dela de la route déserte ol les
avait conduits Duke Malloy, sur d’étroits chemins surplom-
bant une boueuse étendue de marécages. Ferguson alerta les
techniciens compétents et, au boutde quelques heures d’efforts,
on hissa, hors du marais oil elle était enlisée, une voiture
hermétiquement close. A l'intérieur, un cadavre de femme,.

Les internes de I'Institut médico-légal dictérent le signale-
ment du cadavre qui figurerait dans le rapport de police :

— Cadavre de femme, race blanche, vingt ans environ;
poids : environ cent-dix livres; taille : cing pieds, trois pouces;
cheveux noirs; yeux marron...

Ferguson obligea Big Babe a se pencher sur la dépouille :

— Est-ce bien Nina Lombardo, la femme tuée par Duke
Malloy ?

— Oui! murmura le
gros homme avec une
grimace terrifiée,
Ferguson fit fouiller
soigneusement la voiture,
On apprit ainsi qu'elle était enregistrée au nom d’un cer-
tain Thomas O'Hara, demeurant & Fort-Morris.
Fort-Morris était une ville de I'Etat voisin. Ferguson et
Nelson s’y rendirent en hate. Mais ils n’y arrivérent pas assez
tot pour éviter & O'Hara le sort des victimes de la bande meur-
triére : O’Hara venait d’étre admis 4 I'hépital : il était mourant.
— C’est la faute de Duke]| murmurait O’Hara dans son
délire, C'est lui la cause de tout ¢a. Il aurait di remplir le
contrat... Moi, j'ai fait mon travail. Il aurait di faire le sien,
mais il m'a menti... Il avait un contrat! Je lui ai montré la
victime, j'ai fait mon travaill
Ferguson, penché sur le moribond, le questionnait habi-
lement et, gridce a ses réponses entrecoupées de soupirs
et de plaintes, il parvint & reconstituer les scénes
qui avaient précédé la mort de Nina Lombardo.

Ferguson, Nelson et Whitlow
continuaient leurs recherches
concernant Smiley et Big Babe.

!*“
Duke Malloy, lorsqu'il arriva & Fort-Morris,
ne savait, suivant la coutume, rien de ce qui
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I'y attendait, Il savait simplement qu'il avait
un coftrat et qu’'il devait se mettre en rapport
avec un certain Thomas O’Hara, qui lui désigne-
rait la trouvaille.

Thomas O’Hara était, en quelque sorte, I'un
des «correspondants» a Fort-Morris de la bande
de « Longue distance », a laquelle il servait surtout d’indica-
teur. En effet, il indiqua & Duke la femme qu'il aurait a
exécuter.

— Une femme? s’étonna Duke.

— Et aprés? grogna O'Hara. L’opération est la méme!

O’Hara était bien incapable de subir le charme d’une
femme; il n'aimait au monde que l’alcool : c'était un ivrogne
impénitent. Il était loin, alors, de penser qu'un tueur comme
Duke pouvait, une fois dans sa vie, préférer I'amour a toute
chose. Les deux hommes étaient installés dans la voiture
d’0'Hara, rangée au bord d'un trottoir, dans la banlieue de
Fort-Morris. De 13, jls observaient deux jeunes filles, une

. blonde et une brune, en conversationdevantun petit bungalow.

— La trouvaille, expliqua O'Hara, c'est la brune; I'autre,
c’est son amie; elles habitent ensemble au premier étage; elles
travaillent toutes deux a la maroquinerie Edison.

Duke, silencieux, contemplait la frouvaille : vingt ans,
gracieuse silhouette, beau visage tendre et sensuel de brune
aux grands yeux sombres... O'Hara mit le silence de Duke
sur le compte de la conscience professionnelle : le tueur tenait
a bien connaitre ’apparence de sa victime, sans doute. D’ail-
leurs, les hommes de « Longue distance » n’avaient pas pour
habitude de faire des commentaires. Les ordres étaient les
ordres. On les exécutait sans discuter et sans chercher a
comprendre. O’Hara poursuivit :

— Quand cette femme disparaitra, il importe que personne
n’en sache rien. Une disparition inexplicable, voila tout, vous
comprenez ?

— Avez-vous un endroit tranquille, pour ¢a, par ici?
demanda Duke.

— Quelques jolis lacs romantiques dans les environs!
sourit O'Hara. Ca sera facile... Un beau gargon comme vous...
Pas plus de quelques joyrs pour exécuter ce conirai...

Pourtant, trois semaines passérent et Duke
ne se hétait pas de quitter Fort-Morris, O'Hara,
mécontent, lui fit remarquer que « Longue dis-
tance » aimait a étre obéi rapidement, Duke se
ficha, malmena le vieil ivrogne et le pria de
garder pour lui ses conseils,

— Ce sera fait demain soir & onze heures!
promit-il finalement.

Mais le lendemain soir, & onze heures, O’Hara,
entendant frapper a sa porte, alla ouvrir et se
trouva en présence de Nina, bien vivante. Duke
suivait la jeune fille. Il entra avec elle et sortit
un revolver qu’il braqua sur O’Hara :

— Tu vas téléphoner a Rico que le travail est
fait! ordonna-t-il,

Epouvanté, O’'Hara comprit enfin que Duke
s'était épris de sa victime, 'avait mise au cou-
rant de tout et voulait la sauver.

— Tu es fou! gémit-il. Tu ne t'en tireras
pas!l... « Ils » découvriront la vérité! « Ils »
nous auront tous les trois!

— « Ils » ne nous auront pas! affirma Duke.
Téléphone!

O’Hara obéit, appela Rico, lui déclara que

le contrat était exé-
— cuté. Puis Duke
— Que faites-vous de donna de l'argent &
ce poingon? demanda O’Hara et lui annon-
Ferguson a Big Babe. ¢a qu'il prenait sa

(Suite

de le
paoge 7.)

voiture pour fuir avec Nina : ils s'aimaient et elle acceptait
de I'épouser.

— Je ne les ai pas revus, dit O’Hara en terminant, mais
je suis sir qu' «ils » les ont eus! Moi aussi, «ils » m’ont
retrouvé. Et «ils » m'ont réglé mon compte!

*
> »

Aprés avoir entendu O'Hara, Ferguson, de retour dans
son bureau, cherchait en vain les mobiles du meurtre de Nina.
Qui pouvait vouloir la mort d'une gentille et inoffensive petite
vendeuse ? Pour quelles raisons la supprimer? Ces raisons,
seul le mystérieux chef de la bande les connaissait et peut-étre,
aussi, le fameux Rico, Mais, alors, on n'était pas encore
parvenu a mettre la main sur Rico. Olga Kirshen, elle aussi,
restait introuvable. Nelson eut une idée :

— L’amie de Nina Lombardo, sa compagne de chambre,
pourrait peut-étre nous donner des renseignements sur elle?

La jeune fille qui partageait la chambre de Nina, Teresa
Davis, eut un cri d'effroi en apprenant, de la bouche de Fer-
guson, que son amie était morte. Nelson lui mit sous les yeux
une photo de Duke,

— Connaissez-vous cet homme? demanda Ferguson.

— Oui, dit Teresa. Ils devaient se marier.

— C’est lui qui I'a tuée, reprit le policier, Miss Davis, que
savez-vous de votre amie, de sa famille, de son passé?

Teresa demeura évasive, Sa camarade était arrivée récem-
ment d’une autre région. Elles avaient sympathisé, avaient
décidé de partager la méme chambre. Mais Teresa savait peu
de choses de Nina, sinon qu'elle vivait sous un nom d’emprunt.
Elle devait s’appeler, en réalité, Angela Vetto.

Tandis que Teresa parlait, Ferguson 'observait attentive-
ment : pas beaucoup plus de vingt ans, blonde, des traits
charmants... Le regard de ses grands yeux bleu clair semblait
avoir peine a se fixer,.. Pourquoi Ferguson se mit-il & penser
qu’elle taisait quelque chose?...

— Pourquoi avait-elle’ changé de nom? demanda-t-il.

— Je ne sais pas, dit Teresa d'une voix hésitante. Il y avait
quelque chose dont elle avait peur... Ca se rapportait a son

pere, qui est mort il y a quelque
temps... C’est tout ce que je sais
d’elle...

Ferguson feignit de la croire et
les policiers firent une fausse sor-
tie. Quelques secondes plus tard, Ferguson poussait a
nouveau la porte : Teresa Davis avait jeté sur son lit une
valise qu'elle emplissait en hite,

— Miss Davis, dit Ferguson d'un air ambigu, ne quittez
pas la ville : il se peut que la police ait & nouveau besoin de
vous entendre!

En effectuant des recherches concernant le nom de Vetto,
Ferguson découvrit ceci : « Tony Vetto, chauffeur de taxi.
Présumé mort. Déclaré disparu par sa fille, Angela, il y a
deux ans », Des archives datant de dix années.-fournirent des
précisions supplémentaires : « Tony Vetto et sa fille Angela,
dgee de douze ans, ont été témoins du meurtre de John Webb,
patron d'un restaurant. Tony Vetto a déclaré que le meurtrier
était armé d’un coutelas. Le meurtrier n’a jamais été retrouvé
et 'affaire a été classée. »

Ferguson fit mettre en
présence de Big Babe
sa femme et son fils.



— C'est clair! s’écria Ferguson. Vetto et sa
fille Angela ont été, autrefois, les témoins d'un
meurtre, Celui qui l'a commis a voulu étre
slir qu’ils ne parleraient pas et les a suppri-
mes |

Il avangait & tdtons dans cette inextricable
affaire et ne faisait fi d’aucune indication. Aussi
se rendit-il a 'asile d'aliénés en apprenant que
Philadelphia Zaca, enfin guéri, venait d’étre
victime d'une tentative de meurtre au moment-
méme ou il allait étre libéré,

— Je ne veux pas sortir! gémissait Zaca.
Gardez-moi ici! Si je sors, «ils » me descen-
dront!

— Vous étes guéri, Zaca, répondait le méde-
cin-chef, Il faut partir!

— Ecoutez, Zaca, promit Ferguson, je vous
garde comme témoin de l'accusation et vous
mets sous la protection de la police si vous
répondez a mes questions... Savez-vous pour-
quoi Duke Malloy a tué son amie? Que savez-
vous d’Angela Vetto, de Rico, de Tony Vetto?
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Ferguson obligea Big Babe a |

se pencher sur la dépouille de
Nina cachée dans la voiture.‘

Zaca fitl'ignorant, mais,
menacé a nouveau d’étre
rendu & une dangereuse
liberté, il consentit &
raconter le meurtre du
chauffeur de taxi Tony Vetto. Cela se passait deux ans
auparavant. Rico s'était servi, pour réussir le coup, d’'un nom-
mé Louis, coiffeur dans la ville ol1 vivait Tony Vetto, Ce Louis
était bookmaker a ses heures, et au service de Rico qui s’inté-
ressait aux courses, entre autres lucratives activités. Lorsqu'il
comprit qu'on allait exécuter Vetto, qui était un de ses bons
clients, Louis s'insurgea. Mais Rico le fit taire et se dissimula
avec Zaca derriére un rideau tandis que Vetto entrait dans
la boutique déserte — I'heure était tardive — et s’installait
dans un fauteuil. Louis n’eut qu'a couvrir d'une serviette Je
visage de son client : ce fut Rico lui-méme qui, & l'aide du
rasoir du coiffeur, exécuta la victime,

— Je n’ai rien fait, conclut Zaca. J'ai simplement conduit
le camion dans Jequel nous avons transporté le corps pour le
remettre 4 Sad Eyes...

— Sad Eyes ? interrogea Ferguson.

— Oui, fit Zaca. Notre entrepreneur des pompes funébres,
C’est & lui que nous livrions tous les cadavres : il les faisait
disparaitre; il travaillait pour nous exclusivement...

Pour obtenir 'adresse de Sad Eyes, il fallut menacer a
nouveau Zaca de le libérer. Enfin, il parla et un groupe de
policiers fut dirigé sur le repaire de I’ « entrepreneur des
pompes funébres » Aprés une poursuite dramatique dans des
ruelles, on le saisit enfin. Les poings solides de Nelson I’ame-
nérent & avouer comment il faisait disparaitre les cadavres :
il les enlisait, la nuit, dans les marais ol l'on avait découvert
le corps de Nina Lombardo et la voiture d’0’Hara.

Ferguson fit draguer les marais. On y découvrit, en effet,
les débris macabres de nombreuses personnes, Le travail
d’identification de ces victimes fut long et difficile, impossible
méme, dans certains cas, car Sad Eyes s’était toujours cons-
ciencieusement efforcé de faire disparaitre les indices pouvant
permettre I'identification. Lorsqu'il eut en main la liste des
noms des victimes identifiées, Ferguson hocha la téte : ces
personnes n’avaient aucun lien entre elles : cette série de
meurtres était abominable, mais incompréhensible,

— 11 doit s’agir, dit Fergu- | Ferguson, en arrivant a
son, d'une bande organisée I’hépital, apprit que Tho-
pour tuer sur commande, mas O'Hara était mourant.
moyennant paiement, Une
sorte de commerce de |’assas-
sinat... L’assassin réel n'a pas de mobile; l'instigateur du
meurtre ne le commet pas lui-méme; et on fait disparaitre
le corps... Toutes les chances de rester impunis... Eh bien| le
type qui organise tout ¢a, il me le faut!

Pourtant, il ne semblait pas facile d’arriver jusqu'a lui.
L’enquéte piétinait. On ne savait toujours pas ol s'étaient
réfugiés Rico et Olga. La presse avait eu connaissance des
opérations de draguage et les journalistes accablaient Nelson
de questions.

— Que dois-je leur dire ? demanda-t-il & Ferguson.

— Tout! s’écria Ferguson contre toute attente. Racontez
les enquétes, donnez des noms, faites publier des photos!
Donnez des communiqués & la radio! Ainsi, la bande croira
que nous en savons long, que nous sommes prés du but. L’un
d’entre eux prendra peut-étre peur et nous livrera ce que nous
cherchons!

*
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C'est en effet ce qui se passa. En dehors de la ville, Rico,
Olga, Digger et Shorty étaient terrés dans une ferme isolée,
repaire campagnard de la bande. Ils savaient que la police
connaissait leurs noms, les recherchait, et la peur les tenail-
lait. Rico, sans rien en dire, pensait que les policiers auraient
vite fait, maintenant, de découvrir leur cachette.

Il regut un coup de téléphone du chef. A sa grande surprise,
« Longue distance » lui intimait rudement l'ordre de ne
quitter la ferme sous aucun prétexte, ainsi que ses compagnons.
Rico feignit d’obéir. Mais il avait compris : le chef avait décidé
d’exécuter des collaborateurs qui, connus de la police, ris-
quaient d’étre pris, de parler et de le perdre. S'il leur ordon-
nait de ne pas bouger, c'était pour les avoir & sa merci... Rico
n'eut qu’'une pensée : sauver sa peau. Il prétendit avoir regu
du chef Pordre de remplir un contrat en ville et sortit vivemnent,
laissant Olga, Digger et Shorty seuls a la ferme.

Rico se tapit aux environs et attendit. Pas longtemps. Une
voiture apparut bientét : Herman et B. J. en descendirent,
pénétrérent dans la maison. Quelques coups de feu claquérent,
les tueurs reparurent, la voiture repartit : « Longue distance »
venait de faire exécuter Olga, Shorty et Digger par ses hommes
de Kansas-City...

Bléme de peur, Rico courut en ville et entra dans une cabine
téléphonique. Il appela Ferguson :

— All6, Commissaire ? Ici, Joseph Rico. Vous me recher-
chez, il parait! Ecoutez : J'ai des choses intéressantes & vous
dire. Si vous voulez les entendre, venez dans une heure au
port, au quai n° 16. Mais attention : pas de revolver, pas
d’escorte. Venez seul!

Ferguson s’exécuta, malgré l'inquiétude de Nelson qui
voulait l'accompagner. Une heure plus tard, la nuit était
tombée, le quai n° 16 était désert et Ferguson, seul, sans arme, ,
faisait les cent pas dans la brume. Soudain, il sentit dans son
dos le canon d'un revolver; la main de Rico vérifia les poches
du policier, constata qu'il n'était par armé. Le gangster fit face

Ferguson avec un sourire :

— Bravo! dit-il. Je vois que vous savez obéir. Faisons un
marché : pas de chaise électrique et je vous dis des choses
intéressantes!

— Ce qui m'intéresse, répondit calmement Ferguson, c'est
lei'lnom du chef, du type qui vous donne les ordres par télé-
phone.



= Tiens, vous savez ¢al admira Rico. D'accord. Mais qui
prouve que je peux avoir confiance en vous ? x

— Vous n'avez pas le choix, dit Ferguson avec simplicité.
Allons, déballez votre sac. Ce que je veux, c'est envoyer a la
chaise électrique le type qui vous commande.

— Je suis celui qui peut I'y envoyer! dit fisrement Rico en
laissant le policier lui éter des mains son revolver. L'homme
qui me donne les ordres s'appelle Albert Mendoza. Je vais vous
livrer sa seule erreur : le meurtre d'un nommé John Webb, le
seul meurtre qu'il ait commis lui-méme. Ce meurtre a eu trois
témoins. Mendoza a fait supprimer les deux autres; je suis le
seul qui reste!

» Je connais Mendoza depuis longtemps, poursuivit Rico.
Il m'a pris comme second dés le début de son-affaire. A ce
moment-1a, j'étais jeune; je travaillais pour un bookmaker : le
nommeé Mendoza faisait le méme trafic, mais il empiétait sur
les plates-bandes de mon patron, qui m'ordonna de le corriger.
Je le fis, C'est alors que Mendoza, bien rossé, me dit qu'il
appréciait mes qualités et ma fagon de faire et me proposa une
association. Je me demandais de quoi il s’agissait. Il m’emmena
dans une petite gargote a peu prés déserte; le soir tombait; en
buvant un verre, Mendoza m'expliqua le « business » dont il
avait idée :

» Quel est le travail le plus dangereux du monde, celui pour
lequel on peut exiger le plus fort paiement?
me dit-il. Le meurtre ! Moi qui suis un type
épatant, je viens d’inventer un nouveau racket :
le meurtre commercialisé, lemeurtre devenu «une
affaire »...

» Je le croyais cinglé, mais il précisa son point
de vue en me désignant le patron du petit bistrot,
qui nous tournait le dos : « Tu vois ce type, me
» dit-il. Peu de personnes ont intérét & le suppri-
» mer : sa femme, peut-étre, ou un concurrent,
» ou son associé. Ce type va étre tué. Mais tous
» les meurtriers possibles auront un alibi, aucun
» d’entre eux ne sera l'assassin. Car c'est moi qui
» vais tuer le type. Je suis payé pour le faire:c’est
» mon premier contrat. Ce truc, il suffira de 1'orga-
» niser, de l'exploiter en grand, pour faire ma
» fortune et la tienne!»

» Je le tenais toujours pour fou et lui fis
remarquer que son idée était dangereuse : « Ton
» client, lui dis-je, sait que tu es l'auteur du
» meurtre. Il te tient! — Non, m’'objecta-t-il,
» c’est moi qui le tiens! Je corinais son mobile,
» je sais qu'il est I'instigateur. Je peux tout révé-
» ler et le perdre... Mon silence a une grande

» valeur pourlui...

e » Dans l'avenir, il

— Que savez-vous de Nina »paiera encore

Lombardo ! demanda Fer- »pour assurer
guson a Teresa Davis. | » mon silence.

» Je comprenais. Mendoza avait un sourire plein de satis-
faction et de défi. Calmement, il étendit la main vers un
coutelas qui trainait sur une table, a la porte de la cuisine. Il
marcha silencieusement vers le patron qui ne le vit pas venir
et il lui planta le coutelas dans le dos. Je n’en revenais pas...
Et, soudain, je vis, sur le seuil, un homme et une fillette qui
venaient d'entrer. Ils étaient la, pétrifiés : un chauffeur de
taxi avec une bonne grosse figure épouvantée, et une enfant
ouvrant tout grands ses grands yeux bleus....Mendoza aussi, les
avait vus. Il jeta le couteau et m’entraina au dehors'en
m’empéchant de courir comme je le voulais. _Cour:r, c'est
attirer l'attention, c'est risquer d'étre poursuivi... Mendoza
était parfaitement maitre de lui, malgré les cris et les coups de
sifflet qu'on entendait, maintenant, autour du bistrot. Mais
nous nous étions déja éloignés dans la nuit, comme des pro-
meneurs indifférents. Et, ainsi qu'il l'avait prévu, on ne
trouva jamais le meurtrier de John Webb — c’était le nom du
patron assassiné. i

» Mais, un beau jour, plusieurs années aprés ce meurtre,
Mendoza prit un taxi, par hasard. Et qui était le chauffeur? Le
témoin de l'assassinat de John Webb! Mendoza le reconnut
parfaitement. Et, au visage que fit le gars, il comprit que lui
aussi le reconnaissait. C'est alors qu'il fallut rechercher et
supprimer le chauffeur de taxi. Ce ne fut pas difficile. L'exécu-

tion eut lieu dans la boutique
de Louis, le coiffeur. Mais la
petite, sa fille, prit peur

| son trouva Zaca que le mé-
decin-chef voulait libérer.
lorsque son pére eut disparu.
Elle changea de ville et de

| A l'asile d'aliénés, Fergu-

nom. Il nous a fallu quelque temps pour la retrouver... Enfin,
nous l'avons eue, elle aussi. Ainsi, il ne restait plus de
témoins du meurtre de John Webb. Sauf moi. C’est pourquoi
je suis le seul type vivant qui puisse vous livrer Mendoza pour
meurtre, »

Ferguson avait mis Rico sous la protection de la police et
avait enregistré sur disques le récit du gangster. Peu de jours
aprés, on pouvait enfin arréter Mendoza sous I'inculpation
précise du meurtre de John Webb. C'est alors que Rico avait été
saisi par les terreurs qui devaient lui cofiter la vie, anéanti-
sant du méme coup la derniére possibilité de prouver la cul-
pabilité de Mendoza...

Ferguson repoussa avec dépit les documents, les rapports,
les fiches constituant le dossier Mendoza. Il avait relu tout
cela en vain... Il faisait maintenant grand jour. La fouille de
I’hétel d’en face n’avait rien donné concernant les coups de
feu tirés sur Rico. Auprés de Ferguson, Nelson contemplait
mélancoliquement les dis&les sur lesquels Rico avait gravé le
récit du meurtre de John Webb. Du fait de la mort de Rico, cet
enregistrement n’avait plus de valeur légale. Rien ne pouvait
donc perdre Mendoza. Rien ni personne.

_ Soudain, Ferguson s'empara des photos de quelques vic-
times du monstre : Duke, Olga, Tony Vetto, Nina... Il des-
cendit jusqu'a la cellule de Mendoza, qu’il se fit ouvrir, Le chef
des tueurs, sans quitter la couchette sur laquelle il était vautré
le regarda avec son insupportable sourire : :



— Si vous étes venu m'annoncer la mort de Rico, dit-il,
vous perdez votre temps une fois de plus : je suis au courant...
Ah | vous aurez bonne mine, tout & I'heure, devant le
tribunall

— Patience, répondit Ferguson, les dents serrées. Vous
n'étes pas encore libre! J'ai quelques souvenirs pour vous.
Les morts parlent, parfois! Voici les visages de ceux que vous
avez tués : je vous laisse en téte a téte avec eux. Ils ont peut-
étre quelque chose a vous dire! Un de ces visages est capable de
vous hanter, un de ces regards peut vous rendre foul...

Il jeta les photos sur la couchette et fit refermer la cellule.
Resté seul, Mendoza considéra les photos en ricanant. Sou-
dain, il sursauta : il avait sous les yeux le charmant visage
brun et langoureux de Nina Lombardo, la jeune fille aimée et
tuée par Duke Malloy.

— Gardien! cria Mendoza en courant au guichet de sa
cellule. Je veux entrer en contact avec mon avocat, immédia-
tement!

De retour dans son bureau, Ferguson trouva Nelson perdu
dans ses réflexions. L’enregistrement de Rico, qu’il avait
machinalement mis en marche, faisait entendre ses révélations
maintenant inutiles...

— A quoi bon écouter ¢a? soupira Ferguson. Nous ne
pouvons rien en faire!

Soudain, il arréta la main de Nelson qui allait stopper la
machine parlante. Il venait de réentendre une phrase

qui, au passage, lui parut étrange, non conforme a ses
souvenirs :

— ...chauffeur de taxi avec une bonne grosse figure épou-
vantée, et une enfant ouvrant tout grands ses yeux bleus..
Mendoza aussi les avait vus. Il jeta le couteau...

Les policiers arri-
vaient a proximitédu
repaire de Sad Eyes. |

Ferguson souleva l'aiguille, la
replaga quelques sillons en arriére,
entendit & nouveau le passage. Il
ne se trompait pas : la fille de Tony
Vetto avait bien de grands yeux
bleus... De grands yeux bleus! Pourquoi cette indication
semblait-elle ahurissante ? Tout & coup, le regard de Fergu-
son s'éclaira : il se jeta avec avidité dans la lecture du rap-
port mentionnant la découverte du cadavre de Nina Lom-
bardo. Et il relut ces précisions, bien conformes a ses souve-
nirs : « Cheveux : noirs; yeux : marron! »... Angela Vetto
avait les yeux bleus | Et Nina Lombardo avait les yeux
marron !

— ]’y suis! cria Ferguson en entrainant Nelson tout ébauhi.
Nina Lombardo n'est pas Angela Vetto! Le faux nom d'Angela
Vetto, c’est Teresa Davis| C'ect celle que nous avons vuel
Elle est vivante! Je me doutais bien, aussi, qu’elle cachait
quelque chose! L'indicateur s’est trompé. Il a indiqué & Duke
P’autre jeune fille! En comprenant que son aventure causait la
mort de sa compagne, la vraie Angela a eu peur; elle n'a pas
voulu révéler la vérité, craignant d’étre supprimée a son tour!

Voila pourquoi elie voulait partir!... Pourvu que nous n'arri-
vions pas trop tard!

En effet, il se rappelait avoir donné & Mendoza la photo de
la morte. En découvrant le brun visage de Nina Lombardo,
Mendoza avait pu comprendre, lui aussi, que cette victime
n'était pas la fillette aux yeux bleus témoin de son crime.
Sachant que la vraie Angela Vetto, 4 la suite d'une erreur de
ses tueurs, était encore en vie, il allait tenter de la supprimer...
11 fallait se hiter de sauver la jeune fille,

— Ici, Ferguson! cria-t-il dans le téléphone. Je voudrais
qu’'on retarde de quatre heures le jugement de Mendoza. Oui,
que l'audience ne c¢ommence que dans quatre heures |
Alors, je pourrai produire un témoin, un témoin oculaire
dont les déclarations enverront Mendoza sur la chaise élec-
trique!

%Ielson avait déja mis son chapeau et précédait son chef qui
courut sur ses talons dans les couloirs. Ils arrivérent en un
temps record devant le petit bungalow des environs de Fort-
Morris.

— Miss Teresa Davis est sortie depuis un instant! leur
annonca la logeuse. Elle fait des courses en ville. Il y a déja
deux messieurs qui ’ont demandée tout & I’heure et qui ne
I’ont pas trouvée... :

Ferguson et Nelson bondirent & nouveau dans leur voiture,
Ces deux hommes, qui avaient demandé Teresa, étaient sans
doute les tueurs de Mendoza lancés a la recherche de Ia jeune
fille... :

En effet, Mendoza, par 'intermédiaire de son avocat, avait
fait transmettre 3 Herman et B. J. l'ordre d'exécuter a
Fort-Morris un contrat urgent. Les deux tueurs marchaient
donc par les rues de la ville, avec I’espoir de reconnaitre,
dans la foule, la victime qu’ils n’avaient pas trouvée chez
elle.

Nelson et Ferguson, eux aussi, se mirent & parcourir Fort-
Morris, suivis du regard par des groupes d’agents et d’inspec-
teurs. Mais leurs recherches restaient sans résultat. On était a
la fin d'une belle matinée. Lesrues étaient animées, encombrées
de voitures. De nombreux acheteurs s'empressaient dans les
magasins, de nombreux flineurs s’attardaient aux vitrines.
Ferguson comprit que seul un hasard providentiel pouvait le
meftre en présence de la fausse Teresa Davis, de la vraie
Angela Vetto. Mieux valait n’y pas compter et agir sans perdre
de temps : il avisa un magasin de musique et de radio qui, a
l’aide d'un puissant haut-parleur, diffusait dans la rue des
disques de danse. Il réquisitionna l'installation au nom de
la police, demanda que la musique flt interrompue et
qu’'un micro, lui permettant de parler aux passants, fiit
branché. .

— Quel est votre numéro de téléphone? demanda-t-il au
directeur du magasin tandis qu'on exécutait ses ordres.

— Temple 2311, répondit le directeur.

Ferguson s’empara du micro. Sa voix, grandement ampli-
fiée, emplit la rue : =

— Attention, tous, attention! Ici, la police. Angela Vetto,
écoutez!

Un attroupement se forma devant le magasin. Chaque pas-
sant, proche ou lointain, tendit I'oreille.

— Je répéte, reprit"Ferguson, Angela Vetto! Votre vie est
en danger. Ne restez pas dans la rue. Ou que vous soyez,
Angela Vetto, quittez la rue. Allez jusqu'a un téléphone. Appe-
lez Temple 2311. Nous viendrons vous chercher.

Ces paroles tombant du ciel firent
grand effet sur une jeune fille blonde, -

aux grands yeux bleus — Teresa — Je vois que vous
Davis — qui allait entrer dans une savez obéir! dit
parfumerie. Elle revint sur ses pas, | Rico a Ferguson.

s




tandis
— Allez jusqu'a un téléphone. Appelez
Temple 2311, Angela Vetto!
Teresa Davis se jeta dans une cabine

que le haut-parleur répétait

téléphonique, s’y enferma et com-
posa Temple =2311. Ce fut Ferguson qui décrocha

— OQui, dit-il a mi-voix. Ici, la police. Ou étes-vous?
Répétez en articulant clairement. Bon, ¢a suffit. Ne bougez
pas. Nous arrivons.

Comme il se préparait a softir, Nelson lui murmura :

— Les deux gars qui la guettent ont également entendu le
haut-parleur. Si nous allons vers elle, ils vont nous suivre et
nous les y ménerons également!

— Il faut courir ce risque, dit Ferguson. Nous n’avons plus
le choix; il faut faire vitel... Pour brouiller la piste, partez
dans la direction opposée avec les agents : la foule vous
suivra. Pendant ce temps, j'irai vers elle, mais seul.

La femme traquée avait dit, au téléphone, qu'elle se trou-
vait dans une cabine téléphonique du Building Talbot. Fergu-
son demanda tout bas au directeur ol se trouvait cet immeuble,
tandis que Nelson, entouré d’agents, partait en sens inverse.
Comme prévu, une foule nombreuse le suivit. Ferguson,
remontant cette ruée & contre-flot, se dirigea vers le Building
Talbot.

Il allait y parvenir lorsqu’il eut la sensation d’étre suivi. En
effet, le tueur Herman, qui avait entendu le haut-parleur et se
préparait & suivre la foule jusqu'a la femme & abattre, croisa
en chemin Ferguson et le reconnut. Comprenant le stratagéme

Ferguson comprit que seul un
hasard pouvait lui faire décou-
vrir Teresa dans cette foule.

du policier, il lui emboita le pas. Ferguson
franchit sans hite la porte tournante qui
menait aux cabines téléphoniques du Buil-
ding Talbot. Au fond d’une des cabines, il
apercut Teresa Davis, tapie, ses grands
yeux bleus /pleins d'épouvante. Il ouvrit & demi la porte de
la cabine, dont la vitre lui envoya le reflet d'Herman qui
entrait & son tour, une main dans la poche d’ou il sortirait son
revolver... Ferguson ne s'était pas retourné une seule fois et le
tueur pouvait croire qu’il n'avait pas été vu.

— Ne bougez pas! murmura Ferguson
I'adresse de Teresa.

Et, voyant dans la vitre son adversaire arrivé A distance
convenable, il se retourna vivement, sortit son revolver et logea
deux balles dans I'épaule du gangster. Herman eut la force de
s'élancer sur la porte tournante et de gagner le trottoir au bord
duquel B. J. l'attendait dans sa voiture. Mais les coups de
feu avaient attiré les agents de service au coin du Building
Talbot. Ils s’opposérent au départ de la voiture et remirent
B. J. et Herman entre les mains de Nelson qui accourait.

— Bien! dit Ferguson avec simplicité, en remettant son
revolver en poche. Sortez, Miss Vetto... Nous avons rendez-vous
au tribunal. L'audience va commencer dans quelques instants
et nous avons tout juste le temps d’arriver... Vous allez témoi-
gner dans une affaire criminelle. Vous allez me faire vivre un
moment que j'attends depuis longtemps : je veux voir le
sourire s’éteindre sur la figure de Mendoza lorsqu’il reverra vos
grands yeux bleus... FIN

rapidement a
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